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Slovensky

b3

A Bezpecnostné pokyny

A\ Pri montdzi musite nosif rukavice, aby ste predisli
pomliaZdenindm a reznym poraneniam.

A\ Produkt sa smie pouzivat len na kipanie a telesnd

hygienu.
Pokyny pre montaz

* Pred montdZou musite produkt skontrolovat, &i nebol
pocas transportu poskodeny. Po zabudovani nebudi
uznané Ziadne $kody spbsobené transportom alebo
poskodenia povrchu.

* Ledningarna och blandaren méste monteras, spolas
igenom och kontrolleras enligt de géllande normerna.

* Je potrebné dodrZiavat smernice o instaldcii, ktoré si
prave teraz platné v krajinéch.

* Odtok musi byt instalovany beznapétovo!

e Skuska funkcie (vid strana 19) Obr. 8

e Skiska tesnosti (vid strana 19) Obr. 9

» 58150000, 58186000, 58186820 Pouzitim uza-

tvéracieho prvku (plastova vlozka) sa méze zvysit
maximdlna vy$ka naplnenia vane o asi 25 mm. Musi
sa skontrolovaf, Ze pritok nie je va&si ako prepad!

Technické udaje

64 |/min
42 |/min

Vykon odtoku
vydatnosf prepadu

Popis symbolov

Nepouzivaf silikén s obsahom kyseliny
octoveij!

Rozmery (vid strana 17)
Obsluha (vid strana 22)

Cistenie
ndjdete v priloZzenej brozire

NP A

Servisné diely (vid strana 23)

§
S

Osveddéenie o skuske (vid strana
22)

Montaz
vid strana 18
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58150000/58186000 / 58186820

n geschlossen / fermé / closed / chiusa /

cerrar / gesloten / lukket / fechado /

zamkniety / zavfeno / zatvorené /

C\ K] / 3akpbir / zérva / suliettu /

\ sténgd / vzdaryta / zatvoren /

kapali / inchis / Kheiot6 / zaprto /

- suletud / noslégts / zatvoren /

lukket / 3ateopen / mbyllur /
Glas
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offen / ouvert / open / aperta /
abierto / open / dben / aberto /
otwarty / otevieno / otvorené /

geschlossen / fermé / closed /
chiusa / cerrar / gesloten / lukket /
fechado / zamkniety / zavfeno /
zatvorené / I FeHA] / 3akpeit / W+ / otkpeir / nyitva / auki /
zarva / suljettu / stéingd / uzdaryta / ‘ dppen / atidaryta / otvoren /
zatvoren / kapali / inchis / K\eiot6 / acik / deschis / Avoixté / odprto /

zaprto / suletud / noslégts / avatud / atvérts / otvoren / &pen /
zatvoren / lukket / 3atsopen / oteopet / hapur / ¢ i
mbyllur / (3l
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